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G e Sloveniko SMLOUVA O PRODEJI

' . 7y
Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.0. A

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném MBstskym soudem v Praze, oddil C, vioZka 3595, den zapisu 22. 8. 1991
Ceskobrodska 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje '

1€: 41189698, DIC: CZ41189698 o Cislo G&tu: 2001241518/2600 Citibank Europe plc,
Tel.: +420 283 015 111 » Fax: +420 281 862 017 organizacni slozka

(DALE JEN "DODAVATEL")

PRODEICE:

firmiar. 0o
}jmeéno a pifjment.

sidlo / misto:
podnikani

dJednajict 0
| zastoupend

RUOE

emailové adresa

UZAVIRAJI TUTO SMLOUVU O PRODEIL:

¢

; L
& Uvodni ustanoveni

é

Dodavatel je vyrobcem a distributorem napojii a mé zajem na zlep3eni odbytu, distribuce a zvySeni Grovn& prodeje jim vyrébénych a distribuovanych népojti na
{zemi Ceské republiky.
Prodejce je samostatnym obchodnikem, ktery ma zajem prodévat vyrobky z vyrobniho programu dodavatele.

II.

Predmét smiou
Pfedmétem této smiouvy je dprav

a podminek a vzajemnych vztahl smiuvnich stran pfi doddvkach a prodeji népojll z vyrobniho anebo distribuéniho programu
dodavatele specifikovanych nize v ¢l. I11. (déle jen "zboZi").

Dodavatel touto smiouvou povéfuje prodejce prodejem zbo3f dle podminek této smlouvy a prodejce se zavazuje pfedmétny prodej fadné provadét.
III.

Smluvni zboZi

ZboZim ve smyslu této smlouvy se rozumi nealkoholické napoje, které dodavatel vyrabi anebo distribuuje s tim, Ze prodejce je opravnén si dle své uvahy zvolit, které
druhy napojt bude od dodavatele odebirat.

1v.
o ~ Prava a povinnosti dodavatele ) ;
et N 1y

= A - P .\} . '\ ‘ o o " . A \'V';:H' § ‘n“. g p3_ony
Dodavatel wﬁ‘alez;\v“eikéré asil, -aby Zajistil dodavky zbo3i dle potfeb prodejce v dohodnutém sortimentu, Case, na dohodnuté'misto ‘a/v jakosti odpovidajici
normam platnym ke dni dodani zboZ.

V.
Prodeini a dodaci podmink

1. Prodejce nakupuje zbo¥f od dodavatele svym jménem a na svllj UCet na zékladé samostatnych kupnich smluv, pro které plati ustanoveni této smiouvy,

nedohodnou-li se strany edchying. »
2. Dodg}(lq.z 0Zi budou realizéga’n?;_‘na zakladé plsemnych, telefonickych nebo Ustnich objednavek prodejce, které jsou navrhem na uzavieni jednotlivé kupni

smiotvy: Objednavka musfobsahavat presné vymezeny sortiment zbozf, mnozstvi, zpdsob baleni, Eas a misto pinéni, celkovou cenu objednavky vCetné DPH.
Objedn@vky musi byt predkladany v dostateéném Easovém predstihu. Pro (ely objedndvky se balenim rozumi jedno baleni zbozi, za Ktéré je stanovena cena
v ceniku dodavatele v dobé vystaveni objednavky, Dodavatel neni povinen navrh kupni smiouvy pfijmout.
3. Mistem pinéni je ppguozovna prodejce uvedend v objednavce, nedohodnou-li se smiuvni strany na odevzdani zboZi prodejci (osobni odbér) a nebo prodejcem

uréenému dopra gisté sidla dodavatele nebo na jiném zplisobu dodani.

4, Kupni smlouva V2§ im objednaného zboZl prodejcl. Doddni zboZi se uskutetiiuje odevzdanim objednaného zboZi g j.a@bo prodejcem urenému
dopravci k prepra odejce. Dodanim zbo¥f prechazi nebezpedf Ekody na zbo?i na prodejce. Neprevezme-li prodejce ny dopravce zbo# véas
dle terminu uveden Ko ednavce,cg"e dodavatel opravnén uskute&nit dodani zbozi tim, ze umozni prodejci nakladat sg Bl svcho sidla. Nebezpedi
Skody na zbozivta adé prechézl v dob&, kdy dodavatel prodejci umozni nakladat se zbozim. 8

5. Pro pfedanf a pfe) A hotosg?e dodavatel dodaci list, ktery zaroveti pini funkci dafiovéhe dokladu a je oznacen ¢ B - dodaci list, na kterém
prodejce potvrzu o7stvi, druh 3 cenu predavaného zboZl. ZboZ je dodavano vietné obald s tim, Ze u vratny Fadovana zéloha podle
ceniku dodavatele pit 8 b dodani. Castka vztahujici se k vratnym zalohovanym obal(m je zviastni penéini Castka &*Mmo vazana k vratnému

obalu ajejiz vréemp Vel Btného obalu je prodejci pri prodeji vyrobku zaruceno.
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6. Vady jakosti zZjistitelné prodejcem pfi pFejimce zho¥ 2 vady mno¥stvi zbo¥i a oball Je nutné reklamovat okamiité zpisem v dodacim list&, jinak naroky
zodpovédnosti za vady nevznikaji.

7. Prodejce je oprévnén vratit dodavateli zdlohované Iéhve, prepravky a dalsi vratné zélohované obaly v poufitelném stavu a roztfidéné die typu obalu do
pre%;_atvek. Dodavatel si vyhrazuje pravo odmitnout pfevzeti obald pokozenych, neptiméfens zned nych nebo neroztfidénych do prepravek. Zalohz, kterd
mé byt vracena dodavatelem zz Fédné vracené obaly, bude prodejci zatictovana a zapottena proti platebnimu zavazku prodejce, nebo mu bude uhrazena.

VI.
Cena a platebni podmin

1. Dodavatel predavé zbof prodejci za ceny. stanovené cenikem dodavatele platnym v den dodéni zbo3i. Zmény cen zbo¥i, provedené vydanim nového ceniku
dodavatelem, budou oznameny prodejci pfed uskuteénénim prvni dodavky, pro kterau plati nove ceny. ?

2, P!at_bnyggg’ dodavky uskuteéngné podie této smiouvy se uskuteéni na zakladé dafiovych doklad - dodacich listd, Zplisob platby stanovi dodavatel z nésleduiicich
moznosti:

- platba ptedern nebo pfi dodéni zboiv hotovosti dle dafiového dokladu,

- platba po dodéni zboZi bezhotovostnim pFevodem na zakladé dafiového dokladu. i

Pri stanoveném zplisobu platby zohledni dodavatel mj. dosavadni spolupréci s prodejcem a mnoZstvi | skladbu dodévek. Dodavatel zisadn stanovi platbu
v hotovosti, pouze u nékterych prodejcll pFistupuje na platby po dodani 2003/ bezhotovostnim prevodem na zaklads dafiového dokladu. Pokud neni zpiisob
platby vyslovné stanoven, ma se za to, Ze byla stanovena platba v hotovosti pfedem nebo pfi dodéni zboZi.

. Pipadné namitky proti fakturované vy&i kupni ceny jeprodejce opravnén vznaset pouze ve Ihité patnacti dn od dorugeni dafiového dokladu.

. Pfi platbach bezhotovostnim prevodem Je splatnost dafiového dokladu 7 dni ode dne jeho prijeti. Pokud nenf mozné uréit den prijeti dafiového dokladu, pak se
ma za to, Ze dafiovy doklad byl pFijat tfetim dnem po jeho odeslani na posledni zndmou adresu prodejce.

. Vpifpadé prodieni prodejce s Ghradou ceny miZe dodavatel Gétovat prodejci z nezaplacené &astky tiroky z prodieni v zakonné vy,

- Prodejce udéluje dodavateli souhlas se zasilénim dafiovych dokladfl prostiednictvim elektronické komunikace (emailovou zprévou popf. i se zaruéenym
elektronickym podpisem ve smyslu zakona €, 227/2000 Sb., v platném zn&ni), a to na emailovou adresu prodejce uvedencu v hlavigce této smiouvy. Prodejce je
povinen svou vySe uvedenou emailovou adresu udrzovata o pHipadné zméné informovat pisemné dodavatele s minimaing 30-dernim predstihem.

7. Prodejce prohlaSuje, Ze neni tzv. nespolehlivym plétcem ve smyslu ustanoveni 5 106a zdkona o dani 7 pfidané hodnoty; v pfipadé zmény tohoto stavu je

prodejce povinen dodavatele okamzité informovat. Dodavatel je opravnén zapodst jakékoliv naklady vzniknuvai mu v souvislosti s vy3e uvedenym, a to vidi
Jakymkoliv pohledavikam prodejre vdi dodavateli (splatnym i nesplatnym).
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VII.
Ostatni ujednani

- ZboZi zlistavé viastnictvim dodavatele az do Upiného zaplaceni kupni ceny.
2. Jakost dodavaného zbozi bude ffi proge%i odpovidat zdravotnim a hyglenickym poZadavkéim prévnich predpisth. Prodejce se zavazuje skladovat zbo¥! v istych,
gostorac |, 2a co nejmensich tepelnych vykyvil, chranénych pred pFistupem slunetnich paprské a mrazu, pfi teploté 2-12°C,

oy

studenych a dobfe vétranych p

ne viak vice nez 18°C. ZboZi grodévané pro pFimou konzumaci v provozovnach pradejce musi byt ochlazeno na teplotu +4°C a2 +6°C. Zbo3i nesmi byt
wgtaver}o r\;e wykladni skiini a pr| prodeji musf byt chrénéna pred sluneénim svitem. Dodavatel si vyhrazuje pravo edmitnout reklamaci jakosti v pripadé porugeni
tohoto ujednani.

- Prodejce je povinen neprodiené ivédomit dodavatele v pfipadé, Ze se stane/popfipadé pfestane byt osobou povinnou k dani z pfidané hodnoty.

. Prodejce je opravnén svobodné i:.'ybrat dodavatele jakychkoliv vyrobkd,

- Dodavatel v ndvaznosti na uzavfeni této smiouvy o prodeji méZe pfenechat prodejd k bezplatnému uivani chladici a/nebo vj&epni zaiizeni, a to na zakladé
smiuv o vypljtce, které tvofi|pfilohy této smlouvy, a déle dodat prodejci propagaéni materidly, které miize prodejce poufit vyluén& na propagaci
dodavatele/zbozi dodavatele v provozovné, do které byly propagacni materidly dodany.

6. Nestanovi-li tato smiouva jinak, dodavatel odpovida prodejci za vady dedaného zbo3/ dle ustanoveni §2099 a2 § 2112 zakona £, 89/2012 Sb., Ob&ansky zakonik,

v platném znéni (dale jen jako ‘bEansEq'/ zakonik"); strany se dohodly, Ze ustanoveni § 2108 0Z se nepouzije.
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| VIII,
1. Smlouva nabyvé platnosti a GZinnost] dnem 1 jejiho podpisu obéma stranami s vyjimkou jejich priloh — Smlouvy o vypijte zafizenf post-mix a Smiouvy o vypiijcce
chladiciho zafizeni. Tyto pfilohy nabyvaji (¢innosti v souladu s jejich odst. 11. (smlouva o vyplijce chiadicino zarizeni) resp. 13. (smiouva o vypljice zafizen
post-mix). Tato smiouva se uzavira na dobu neurditou.
. Tuto smiouvu lze_ ukonit dohodou smiuvnich stran nebo pisemnou vypovédi kteroukoli ze smiuvnich stran, pficemz vypovédni Ihlita je jeden mésic a po&ind
bé&Zet dnem dorugeni vypovédi druhé smiuvni strang.
. Kazda ze smiuvnich stran je opravnéna od smiouvy odstouEit za podminek a z diivodd stanovenych zakonem. Vzhledem k tomu, %e tato smiouva je ve smysiu
§ 2004 odst. (3) Ob&anského zdkoniku smiouvou zavazujic k nepfetrzité/opakované Cinnosti, mohou od ni smiuvni strany odstoupit jen s Géinky do budoucna.
- Strany se vyslovné dohodly, Ze v pifpadé, Ze prodejci nebude moZno dorutit Wpoved nebo odstoupeni od této smiouvy na adrese jeho sidla, resp. mista
podnikan{ uvedeného v hlavicce smiouvy, kon&f GEinnost této smiouvy &rnactym dnem po navraceni nedorutené postovni zasilky zpét dodavateli.
. Tatosmlouva a vztahy z ni vyplyvajici se Fidi pislugnymi ustanovenfmi Ob¢anského zakoniku,
. Tato smlouva byla sepséna ve dvou vyhotovenich, z nich# kazda ze smiuvnich stran obdr¥i po jednom vytisku. Veskeré zmény nebo dodatky k této smiouvé musi
byt uginény pisemné a schvéleny obéma stranami.
7. Viechny spory vznikajici z této smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovény s konenou platnosti u Rozhodéiho soudu pfi Hospodafské komore Ceské
republiky a Agrérni komofe Ceské republiky podle jeho Rédu a Pravide! tfemi rozhodci.
8. Smluvn] strany se dohodly, Ze pra uzavieni této smlouvy uZiji pisemnou formu s tim, Ze nebude-li tato forma dodrzena, nechtéji byt touto smlouvou vézéyrx

S WM

o

Nevyplgvé-ﬁ 2 jinych ustanoveni této smiouvy jinak, jakékoliv zmény této smiouvy mohou byt udinény pouze po vzajemné dohodé, ve formé pisemn

dodatkd, podepsanych opravnénymi zastupci obou smiuvnich stran.

9. Bude-li nabidka dodavatele na uzavfeni této smlouvy Oé)rodejcem pfijata s jakymkoli dodatkem & odchylkou, a to véetné dodatku & odchylky, které podstatné
neméni obsah nabidky na uzavfeni této smiouvy, dodavatel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku vyluCuje takové prijet! nabidky
s dodatkem nebo odchylkou a uzavreni této smiouvy.

10. Soucasti této smlouvy nejsou a na smluvni vztah mezi dodavatelem a prodejcem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky & obdobné dokumenty,
na které tato smiouva vyslovné neodkazuje, a to vetné obchodnich podminek prodejce. Dodavatel podpisem této smiouvy v souladu s ustanovenim § 1751
odst. 2 Oblanského zakoniku wylucuje uzavieni této smiouvy, jakoz i jakékoliv jednotlivé dilti smiouvy Pro pfipad, kdy prodejce k této smlouvé popF. k jednotlivé
dilei smlouvé piilozi své obchodni podminky, ledaze obchodni podmiriky prodejce budou dodavatelem vyslovné a pisemné akceptovany.

11. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou jeji pFilohy — Smiouva o vyplijice zafizeni post-mix a Smiouva o vyplijéce chladiciho zafizeni.
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Priloha &. 2 ke Smiouvé o prodeji -

Smlouva o vyplijcce zafizeni Post-mix

mezi

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o.

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, ugjds’l C, vlozka 3595, den zapisu 22. 8. 1991
Ceskobrodska 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje
IC: 41189698, DIC: CZ41189698

{pro G&ely této smiouvy o vypéjéce zafizeni Post-mix dale jen "phijéitel")

Obchodni firma / jméno pFijmeni:

1€

(pro Ggely této smlouvy o vypiijcce zafizeni Post-mix déle jen "vypﬁjéltel"

Podle této smiouvy prenechéva plititel vypdijciteli k bezplatnému uZivani zafizeni Post-mix specifikované v montaZnim a preddvacim protokolu (déle jen zafizeni) na
vyrobu nealkoholickych ndpojll za nasledujicich podminek:

1.

10,

Vypiijéitel zabezpedi pfed instataci a pfedanim zafizeni pdjcitelem na své naklady:

a) zhotoveni vodovodni pFipojky s pitnou vodou zakonéené dostupnym priichozim kohoutem s 1/2" vnitfnim zavitem (ne prackovy kohout) v okruhu do 3 m od
predpokiadaného mista instalace, zajistujici minimaini staly tlak 3 bar,

b) mikrobiclogické vySetfeni vody akreditovanou osobou (napi. mistné pfisiusnd hygienicka stanice) v piipadé, Ze se pfi provozu zafizen{ bude pouZivat pitn
voda ze zdroje individuainiho zasobovani (napf. domovni studna, zasobnik vody v provozovné apod.),

€) vokruhu 1 m od predpokladaného mista instalace zhotoveni samostatné zasuvky 230V (samostatné jisténi min 6A jisticem) zapojené dle CSN 33 21 30 ed.2.
(UPOZORNENT: V pFipadé nedodrzeni této normy milZe dojit k ohroZeni Zivota a zdravi osob.),

d) tlakovou nadobu s potravindskym oxidem uhliéitym (druh 2z dle CSN 65 1743), kterou je povinen uZivat die CSN 07 8304 a pritkazny doklad (faktura nebo
dodacilist) potvrzujici, Za tlakova nadoba byla napinéna oxidem uhliitym poZadované kvality,

€) misto, kde bude provedena instalace zafizeni,

f) misto pro umisténi zafizeni bude ochranéno pred vniknutim $kfidcd a bude provedena deratizace.

Vyplijlitel se zavazuje zajistit vySe uvedené nejpozdéji do ....
Po spinéni podminek uvedenych vySe kontaktuje vyplicitel bezndkladné pﬁ]atele za uEelem dohodnutl termmu instalace a pfedani zafizeni.

Po splnénl podmmek dle adst. 1 vypﬂ]cnte!em zajisti pljitel instalaci zafizeni v provozovne vypljéitele v dohodnutém terminu a zafizeni preda vypdjciteli.
O seznmeni s obsluhou zafizeni a jeho pfedani do uZivéni vyplij¥iteli bude pofizen montdini a pFeddvaci protokol, ve kterém bude zérovefi presné
specifikovano pfeddvané zafizeni (napf. typ, wyrobni &islo apod.).

a) Vypdjcitel umoZni v b&Zné pracovni dobé pracovnik{im piijtitele nebo jim povéFenym osobém vstup do pravoznich prostor wplijcitele, v nich se nachazeji
zafizeni, sirupy a ostatni pfisluSenstvi vaZici se k instalovanému zafizeni, za G&elem provifen stavu zafizeni, provedent pFipadnych oprav, preventivnich
kontrol a drZby zafizeni a kontrol kvality staéeného napoje.

b) Za pfedpokladu spinénizavazku dle pismene a) tohoto bodu provede plijtitel pravidelnou (min. 1x rocné) sanitaci celého zafizeni,

c) Wpﬂ]ﬁite! je povinen po dobu trvani této smiouvy o vyplijcce zajistovat provedeni pravidelnych revizi dle pfisiusnych platnych norem CSN (v okamziku
uzavfen( této smlouvy se jednd o normu CSN 33 16 00 ed. 2).

Vypﬁjéntel je pmnnen udrZovat zafizeni v &istém a dobrém stavu, s vyhradou jeho pnméreného opotfebeni. Za timto (¢elem je povmen pravidelné denné Cistit
vnéji poyrch zafizeni, a td‘ze]ména odkapovou misku a wepni ventily. Pi kaZdé vyméné & odpojeni napojového sirupu Jepoviren wvycistit koncovku napojeni
sqﬂp@g& vede| Vypuﬁ‘twe povinen pFi odchodu z provazovny uzavfit pifvodni ventil vody k zafizeni Post-mix.« ./t (5 % %

Pokud wpl’.‘l]cn:ei pii provozu zafizeni pouZiva pitnou vodu ze zdroje individudiniho zasobovani (napr. domovni strana zas\é}brﬁk vody v provozovne apod.) je
povinen po dobu G&innosti této smlouvy miniméiné jednou za rok zajistit mikrobiclogické vySetfeni vody akreditovanou osobou (napf. mistné pristusna
hygienicka stanice).
Vyplijcitel se zavazuje po dobu GEinnosti této smiouvy pinit a jednat pfi uZivani zafizeni v souladu se véemi platnymi zékonnymi normami pro provoz zafizen!
v oblasti sluZeb vefejného stravovani.
Wypljcitel j jer povinen hradit naklady spojené s provozem zafizen (elektfina). Pdj&itel neodpovida za Skody a zévady zplisobené technickymi poruchami zafizeni,
zévadami pii.dodavce elektrické energie, jakoZ ani za Skody a zévady zplsobené vadnou elektroinstalaci u vypéijcitele.-Nékiady, presahujici rémec b&iného
provozuzaffzént, napnk dy z divodu nedodrZeni pokynt vyrobce nebo pljcitele k obsluze a provozu zafizeni, jsow K tiZi vypljcitele a péicitel je
oprévnén ]e (ittovat pocnna]e 1‘? dnem ode dne, kdy byl takovy naklad ucinén. Vypijcitel neni opravnén bez vyslovnéha souh}asu pﬁ]atele provadét ]akekoh
opravy ani Upravy zafizeni, Potfebu oprav uplatfiuje vyplijéitel bez zbytetného odkladu a to vyhradné u plijtitele nebo osoby k tomu plijtitelem poverene
Jakékoli podkozeni, odcizeni nebo zniteni zafizen je vypBijcitel povinen bezodkladn& oznamit pjditeli a vydat mu o tom plsemnépotvrzem, 3akoz i veskeré jiné
potiebné doklady™",
Vyplijéitel se Za\@zﬁje vyuZivat zafizeni pro chiazeni a vyrobu napojfi z napo;uvych sirupdl, které jsou mu dodény plijéitelem, a togg}hradne v ramci jejich doby
minimain( trvanhvostl anepouiije zafizeni nikdy pro chlazeni nebo vyrobu jinych ndpojil nebo za jingm uéelem. W/w ot
Zafizeni 20l celou dobu trvdni této smlouvy i po jejim ukonéeni vwluénym viastnictvim pljcitele. Vypljcitel'fiéni bez pit €ho souhlasu pljcitele
opravnén zafizeniani }akqukohv Jjeho &ast dat do uZivéni tfeti osobé, zfizovat k nému Jmé prévo tfetich osob nebo shim jakkoli jin éxsponovat Vypiicitel se
dale zavazuje, 7e ez,h_r;dchaztho pisemného souhlasu pljtitele nepremastl zafizeni ani jakoukoli jeho &st z prostor, v nich byio zafizeni podle uda]ﬁ
v montéznim a pred iprotokolu instalovano, V pFipadé ukonéeni této smlouvy jakoukoll ze smiuvnich stran nema vyp0jcitel narok vi&! phjcitell na 2adné
penézité, vécné ani jik é n?ru z dlvodu pfipadnych z{istatkd neprodanych zasob vyrobkd pljtitele.
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Vypdijgitel bude mit neustdle na zfetein? viditelném mist® zafizeni umist&ny dva stitky, a to Stitek dodany vyrobcem s vyrobnim &islem zafizeni a déle &itek

dodany pijéitelem uvadsjici skutegnost, Ze zafizenf je viastnictvim pjtitele. Oba &itky je vypGjditel povinen udrfovat v &istém, Sitelném a neposkozeném

stavu.

Vyplijtitel se zavazuje, pfip. zajisti dodriovéni stanovenyich ukazatelfl kvality stafeného ndpoje (vzhled, chut’ a viné napaje, misici pomér voda/napejovy sirup,

stari sirupu) tak, jak s nimi byl sezndmen a umozni pdjciteli provadét veskeré potfebné zésahy vedouci k zajistani kvality ndpaje (sanitace zafizeni, preventivni

udrzba, sefizeni misiciho poméru voda/népojovy sirup, kontroln! méFeni kvality napoje). PF provadéni sanitace pracovniky pliditele se proplachujf rovnéz

v8echny sirupové hadice sanitacnim roztokem a pfi této €innosti je obsah sirupu z hadic (cca 0,3L zjedné hadice) stoceno mimo BiB na niklady vyplijtitele, coz

vyplijtitel bere na védomi, BiB (v piném znéni Bag in Box) je origindlni obal, ve kterém jsou doddvany napojové sirupy a skidda se ze dvou nedilnych st -

kartonové krabice a v ni uloZeného plastového sacku. Vyplikitel je povinen zajistit, aby byl ndpojovy sirup po celou dobu staeni sirupu v kampletnim

originélnim obalu. V pFipadé, Ze dojde k ohroZeni kvality zboii zavinénim ze strany vypBjcitele (napF. staceni sirupu s prodlym datem min. trvanlivosti, porudeni

originélntho obalu BiB vznikié bez zavinéni pljcitele apod.), zajisti vypljcite!, pfipadné ve spolupraci s plijcitelem likvidaci takového zbo¥i bez ndroku na

néhradu. Vyplicitel bere na védomi, Ze pFisné zachovani kvality ndpojf stifenych na zaffzeni Post-mix je povaZovano za hlavni diivod uzavieni této smiouvy a

proto poru3eni povinnosti vypiijcitele v tomto sméru mohou mit nésledky uvedené v bodu 14.

Tato smlouva o vyplijéce nabyva platnosti dnem jejiho pedpisu smiuvnimi stranami a Ginnosti dnem podpist: mantasniho a predévaciho protokolu. Smiouva je

uzaviena na dobu Gtinnosti Smiouvy o prodeji, jejiZ je tato smiouva o vyplijéce pfilohou, nebude-fi v souladu s jejimi ustanovenimi ukonéena dive. Ob&

smiuvni strany jsou opravnény vypovédét tuto smiouvu o vyplijéce bez udanf diivodf s jednomasini vypovédni thiitou, kterd zacne béZet prvnim dnem

nasledujicino mésice po mésid, v ném# ji druhd strana obdrzela.

Vedle ddvodd stanovenych zakonem jsou smiuvni strany oprévnény odstoupit od této smlouvy o vipBjice s (i€innasti k datu dorueni odstoupen/ druhé smiuvni

strané v nasledujicich pripadech:

a) Vyplijcitel je oprévnén cdstoupit od smiouvy v piipadé, Ze pljcitel neprovede instalaci zafizeni v dohadnutém terminu nebo neprovade garantovanou
sanitaci zaf{zeni, a to ani do 30 dnfl po pisemné vyzvé vypliititele s upozornénim, Ze vyplijcitel hodld odstoupit od smlouvy.

b) Piijtitel je oprévnén odstoupit od smiouvy v pfipads, ze vyplititel neplnf nebo poruduje své zévazky vyplyvajici s této smiouvy 2 toto nenapravianido 10 dnti
po dorugeni pisemné vzvy pljitele s upozornénim, Ze pjéitel hodlé odstoupit od smicuvy.

©) Plijitel je opravnén od této smiouvy odstoupit téZ tehdy, pokud finanéni poméry vypljcitele dle posouzeni pljcitele vzbudi d@vodnou obavu o schopnosti
vyplijcitele pinit své zavazky z této smiouvy nebo jakékoliv jiné smiouvy uzaviené mezi plijcitelem s vypdiititelem.

Vzhledem k tomu, Ze tato smlouva o vypljéce je ve smyslu § 2004 odst. (3) Ob&anského zakoniku smiouvou zavazujici k nepretrzité/opakované Cinnosti,

mehou od ni smluvni strany odstoupit jen s (i¢inky do budoucna.

Strany se vyslovné dohodly, Ze v pfipadé, Ze vyplijéiteli nebude mozno dorugit vipovéd' nebo odstoupeni od této smlouvy na adrese jeho sidla, resp. mista

podnikanf uvedeného v hlavicce smiouvy, kendi iginnost této smiouvy &rndctym dnem po navraceni nedoruéené postovii zasilky zpét pljciteli.

Vyplj&itel je v pFipadé ukondeni této smiouvy pavinen predat zafizeni ihned po skon&eni G&innosti smiouvy plijciteli, nejpozdéiji viak 10 dnll od skonéeni

smiouvy a poskytnout pracovnikim pljditele potfebnou soudinnost, zejména jim umoZznit vstup do objektu, kde je zafizeni umisténo. Vyplicitel je povinen

vrétit pdjciteli zafizeni ve stavu v jakém mu bylo predéno s vijimkou b&Zného opotfebeni odpovidajiciho sjednanému zplisobu uZivani.

Vypli€itel je povinen peovat o to, aby na zafizeni nevznikla Skoda a dét zafizeni na své naklady pojistit pro piipad 3kod vzniklych poskozenim, ztratou,

znifenim nebo odcizenim zafizeni ve prospéch pljditele ve wy&i pofizovaci hodnoty zafizeni. Vzniklé poskozeni, ztrdtu, odcizeni nebo znifeni zafizeni je

vyplijditel povinen ohldsit plijtiteli bez zbytetného odkladu. Vyplijitel je déle povinen provést veskeré Gkony nuiné k uplatnénf narokl v pojistovng,

pripadné poskytnout p@jtiteli pki uplatfiovéni nérok( potfebnou soucinnost.

V piipadé ztréty, odcizeni nebo znicen! je vypljitel povinen uhradit pijtiteli Estku odpovidajici vy3i zlistatkové hodnoty zafizeni.

. e

Tato smiouva a vztahy vyplyvajici z této smiouvy se Fidi pFisludnymi ustanavenimi zakona & 89/2012 Sb., ObZansky zakonik.

Tato smiouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichZ kaZda ze smluvnich stran obdrii po jednom. Zmény nebo dodatky ke smiouvE vietné priloh se stavaji
zévaznymi jen, pokud byly uinény pisemné a schvéleny ob3ma smiuvnimi stranami (pro veskeré zmény & dodatky k této smiouvé plati shodné ujednani
obsaZenév odst. 21. niZe).

Bude-li nabidka pljtitele na uzavien této smlouvy vyplijéitelem pfijata s jakymkoli dodatkem & odchylkou, a to véetné dodatku & odchylky, kterd podstatné
neméni obsah nabidky na uzavfeni této smlouvy, pljditel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku vyluéuje takové prijeti nabidky
s dodatkem nebo odchylkou a uzavieni této smiouvy.

Soutasti této smlouvy nejsou a na smiuvni vetah mezi plijéitelem a vypljZitelem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky & obdobné dokumenty,
na které tato smiouva vyslovné neodkazuje. Pljcitel podpisem této smlouvy v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 2 Ob&anského zakoniku vylu€uje uzavreni
této smiouvy pro pFipad, kdy vypljcitel k této smiouvé pFiloZi své obchodni podminky, ledaZe obchednf podminky vyplijitele budou pijcitelem vyslovné
a pisemna akceptovany.

Tato smlouva nahrazuje veskeré prededié smlouvy tykajic! se zafizeni vyplijceného die této smlouvy o vyplijice, uzaviené mezi vypéijditelem a plijcitelem,
s vyjimkou montaZnich a pfedévacich protokold sepsanych stranami pfi prevzeti tohato zafizent vypfijéitelem. Tyto monténi a predavaci protokoly zfistévaji
v piné platnosti a (innosti | po uzavFeni této smlouvy o vyplijice a stavaji se jeji nediinou soucasti jako jeji pFioha.

Vyplijcitel a pljcitel se dohodli na prodiouZeni thiity k uplatnéni jejich prév stanovené v § 2200 Obtanskesho zakoniku, a to na 12 masichi od vraceni zak(zeni
plijéiteli.

Nedflnou sougésti této smiouvy o vypljéce je jako jeji pifloha montaZni a predavaci protokol o vypljtendém zafizeni.
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Smilouva o vypiijéce chladiciho zafizeni

mezi

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o.

zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vio¥ka 3595, den zapisu 22. 8. 1591 '
Ceskobrodska 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje

1¢: 41189698, DIC: CZ41189698
(pro Géely této smiouvy o vyplijce chladiciho zaFizenf déle jen "péjcitel”)

Obchodni firma / jméno piijment:

(pro Giely této smiouvy o vyplitce chladiciho zaFizeni déle jen "vypijcitel")

10.

11,

Podle této smiouvy prenechéva pljtitel vypliciteli k bezplatnému u¥lvani chladici zazen! specifikované v montaZnim a predavacim protokolu (dale jen
zafizeni) za Uéelem podpory prodeje virobkd pdjfitele. Doporutené nastaveni teploty uvnitf pfedmétnéhe chiadiciho zafizeni jsou podle TCCC KORE
pozadavk( (BP-SP-580) 2°C, pfitemz teplota do 5°Cjetolerovana.

Vypliéitel je povinen vytvofit veskeré piedpodklady pro Fadnou a véasnou Instalaci a nésledny provoz zafizeni a v piipadé potfeby k tomu ziskat potfebna
povoleni, Jedné se zejména o zhotoveni samostatné zasuvky 230V zapojené dle normy CSN 33 21 30 ed.2. (UPOZORNENI: V pFipad& nedodrzenf této normy
méiZe dojit k ohro¥enf Zivota a zdravi osob.) Vedkeré takto vzniklé naklady jdou k ti%i vypljéitele. Po spindni téchto podminek vyplicitelem kontaktuje
vypliditel bezodkladné péiditele za titelem dohodnuti terminu instalace a predani zafizeni. Vypljtitel se zavazuje zajistit vy$e uvedené nejpozdéji
"1 o \TDRS MRS INVIOR. | CRUTE.— o BT, LTS DR 1 O K= S

Po splnéni podminek dle odst. 2 vyplititelem zajisti plicitel instalaci zafizeni v provozovné vyplj&itele v dohodnutém terminu a zafizeni preda vypdijciteli.
O seznameni s obsluhou zafizeni a jeho predani do uzivani vyplijciteli bude pofizen montani a predavaci protokol, ve kterém bude zarovefi presné
specifikovano preddvané zafizeni (napr. typ, vyrobni &islo apod.).

Vyplicitel umodni v b&né pracovni dobi pliéitel, jeho pracovnikiim a jim povéfenym osobam vstup do provoznich prostor vyplijitele, v nichZ je zafizeni
instalovéno, za tiéelem provéFeni stavu zafizeni, provedenf pripadnych oprav, preventivnich kontrol a (drzby zafizeni.

Vypljcitel je povinen udrZovat zafizeni v Cistém a dobrém stawu, s vhradou jeho pfiméreného opotfeben’. Za timto G&elem je povinen udrZovat v Cistoté vnéjsi
i vnitfni plochy chladiciho zafizeni. WypGicitel je povinen po dobu trvéni této smiouvy o vypljéce zajiStovat provedeni pravidelnych revizi dle pfislusnych
platnych norem SN (vokamiiku uzaven! této smiouvy se jedna o normu CSN 33 16 00 ed.2).

Vyplijéitel neni opravnén bez vyslovného souhlasu pjtitele provadét jakékoli opravy ani Gpravy zafizenl. Potfebu oprav uplatfiuje vypéjcitel bez zbytetného
odkladu a to vyhradné u pliditele nebo osoby k tomu pljtitelem povéFené. Jakékoli poskozen, odcizeni nebo znigen zafizeni je vyplijgitel povinen bezodkladné
oznamit pliciteli a vydat mu o tom pisernné potvrzeni, jakoZ i veskeré jiné potfebné doklady.

Vyplijtitel se zavazuje vyuZivat zafzeni pouze pro chlazeni napojfi dodanych pljéitelem. Jednd-li se viak o zaffzeni, ke kterému zékaznici maji primy pistup
a neni-li v provozovné vypljitele, kde je zaifzeni instalovano, jiné chladici zafizeni vhodné pro umisténi sycenych nealkoholickych népojd dodanych jinym
subjektem nef plijtitelem, ke kterému maji zékaznici pFimy pFstup, je vypdicitel oprévnén die své lvahy vyuZivat dvacet procent kapacity zafizeni pro umisténi
jakychkoliv vyrobki.

ZaFizeni zBistane po celou dobu trvani této smiouvy i po jejim ukoneni vyluénym viastnictvim pdjcitele. Vyplijcitel neni bez pisemného souhlasu plijcitele
opravnén zafizeni ani jakoukoliv jeho st dat do uZivani tfetf osobg, zfizovat k nému jiné prévo tfetich osob nebo s nim jakkoli jinak disponovat, Vyplijcitel se
dale zavazuje, 7e bez predchoziho pisemného souhlasu plijtitele nepfemisti zafizeni ani jakoukoli jeho €ast z prostor, v nichZ bylo zafizeni podle (dajl
v montaZnim a predavacim protokolu instalovéno. V pFipadé ukongeni této smiouvy jakoukoli ze smiuvnich stran nemé vyplititel nérok vid pdjciteli na Zadné
penéiit/e',még.r%ani Tiné pingfiiz divodu pFipadnych ziistatk neprodanych zasob vyrobk pljcitele. e ,5‘1 O i

Vyplijctel bude mit rieustale 2 zretelnd viditelném mista zaFizeni umistény dva Stitky, a to &titek dodany wyrobcem s ViroBnim ¢islem zafizeni a ddle Stitek
dodany piicitelem uvadgjici skutetnost, Ze zafizeni je viastnictvim piljtitele. Oba 3titky je vyplicitel povinen udrZovat v Zistém, itelném a neposkozeném
stavu.

Vypliitel je povinen hradit naklady spojené's provozem zafzeni (elekt¥ina). PAjtitel neodpovida za Skody azavady zplsobené technickymi poruchami zafizeni,
zévadami pH dodévce elektrické energie, jakoZ ani za $kody a zévady zplisobené vadnou elektroinstalaci u vypicitele. Néklady presahujici rAmec bézného
provozu zafizeni, napfiklad zavady z dfivodu nedodrzeni pokynil vyrobce nebo pdjditele k obsluze a provozu zafizeni, jsou k tiZi vypljGitele a pljéitel je
opravnén je Gétovat pocinaje 15. dnem ode dne, kdy byl takovy néklad ucinén. y

Tato ;s’?;ylgy:\\gaxp"’ Vypljéce nél\:jq_w}é{p!atncsti dnem jejiho podpisu smiuvnimi stranami a Gginnosti dnem podpisu montdZniho a predayaciho protokolu. Smlouva je
uzaviena na dobu Geinhosti Stlouvy o prodedi, jejf? je tato smiouva o vypjéce pFilohou, nebude-li v souladu s jejimi ustanoveriimi ukongena dffve. Obé&
smiuvni strany jsou opravnény vypovidét tuto smiouvu o vypBjéce bez udani divodu s jednomésicni vypovédni Ihitou, kterggacne béZet prvnim dnem
ge po mésici, v némz ji druhé smiuvni strana obdrzela. 4

A





image6.jpg
12.

13.

14,

15.

16.
17.
18.

19,

20.

i

22.

23.

Vedle dfivodd stanovenych zakonem jsou smiuvni strany opravnény odstoupit od této smiouvy o wpfijtce s G&innost! k datu doru&eni odstoupeni druhé smluvni

strané v nasledujicich pripadech:

a) Vyplijtitel je oprévnén odstoupit od smiouvy v pFipads, Ze pljtitel neprovede instalaci zaffzeni v dohodnutém terminu, 2 to ani do 30 dnd po pisemné vyzvé
vyplijditele s upozornénim, 2e vypliéitel hodl4 odstoupit od smiouvy. .

b) Pdjiitel je opravnén odstoupit od smiouvy v piipads, 3e vypljtitel nepini nebo porusuje své zavazky vyplyvajici z této smiouvy a toto nenapravi anido 10 dnd
po dorugeni plsemné vyzvy plijcitele s upozornénim, Ze plijtite! hodla odstoupit od smiouvy,

c) Pijtitel je oprévnén od této smiouvy odstoupit t&% tehdy, pokud finangni poméry vypljcitele dle posouzeni plij&itele vzbudf dfivodnou obavu o schopnosti
vyplijditele pinit své zavazky z této smiouvy nebo jakékoliv jiné smiouvy uzaviend mezi pijcitelem s vyplicitelem.

Vzhledem k tomu, Ze tato smlouva o vyplijéce je ve smysiu § 2004 odst. (3) Ob&anského zakoniku smiouvou zavazujici k nepretrZité/opakované Ginnosti,

mohou od ni smluvni strany odstoupit jen s Gginky do budoucna.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v pHpadg, %e vyplijciteli nebude mo2no dorugit vypovéd' nebo odstoupeni od této smlouvy na adresu jeho sidla,

resp. mista podnikéni uvedeného v hiavigce smiouvy, kondi icinnost této smiouvy &trnéctym dnem po navrécen! nedorutené postovni zésilky zpét pljditeli.

Vyplititel je v pipad® ukondeni této smiouvy povinen predat zafizeni hned po skonteni UiZinnosti smiouvy piijciteli, nejpozd&ji viak 10 dnfi od skondeni

smlouvy a poskytnout pracovnikim péjitele potfebnou souinnost, zejména jim umo¥nit vstup do objektu, kde je zafizen! umisténo. Vypljéitel je povinen

vratit pljciteli zafizeni ve stavu v jakém mu bylo predéno s vyjimkou b&2néha opotfebeni odpovidajiciho sjednanému zplisobu uivani, Obnovu (uvedeni)

prostor v provozovné a pfed pravozovnou v plivedni stav po provedeni demontaze chladiciho zafizeni vykond na své ndklady vyplititel, pficems? je zejména

povinen odstranit otvory vzniklé v diisledku ukotveni chladicitio zaFizen.

Vyplijcitel je povinen pecovat o to, aby na zafizeni nevznikla $koda a dat zafizeni na své naklady pojistit pro pipad Skad vzniklych poskozenim, zirdtou,

2ni¢enim nebo odcizenim zafizeni ve prospich pljéitele ve wii pofizovaci hodnoty zafizeni. Vzniklé poskozeni, ztratu, odcizeni nebo znideni zafizeni je

vyplijcitel povinen ohlasit péijtiteli bez zbytetného odkladu. Vyplijitel je dale povinen provést veskeré Ukony nutné k uplatnéni ndrokd vidi pojistovns,

piipadné poskytnout plijéiteli pf uplatfiovani nérokd potiebnou soudinnost.

V pfipad? ztréty, odcizeni nebo znideni je vypjéitel povinen uhradit pjiiteli Sastku odpovidajici vy&i zdistatkové hodnoty zafizen!,

Tato smiouva a vztahy vyplyvajici z této smlouvy se Fidf pfislugnymi ustanovenimi zakona &, 89/2012 Sh,, Obéansky zakonik.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhaotovenich, z nichZ kazda ze smiuvnich stran obdr#i po jednom. Zmény nebo dodatky ke smiouvé vietné priloh se stavaji

zavaznymi jen, pokud byly utingny pisemnd a schvaleny ob&ma smiuvnimi stranami (pro vedkeré zmény &i dodatky k této smlouvE plati shodné ujednani

obsaZené v odst. 19. niZe).

Bude-li nabidka pljtitele na uzavFeni této smiouvy vyplititelem pfijata s jakymioli dodatkem & odchylkou, a to véetn& dodatku & odchylky, které podstatné

neméni obsah nabidky na uzavieni této smiouvy, pljtitel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 Obganského zakoniku vylu€uje takové prijeti nabidky

s dodatkem nebo odchylkou a uzavieni této smiouvy.

Souasti této smiouvy nejsou a na smiuvni vztah mezi plijcitelem a vypEijtitelem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky & obdobné dokumenty,

na které tato smiouva vyslovné neodkazuje. PGjtitel podpisem této smiouvy v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 2 ObZanského zakoniku vylutuje uzavfeni

této smiouvy pro pfipad, kdy vyplititel k této smlouvé pfiloZi své obchodni podminky, leda¥e obchodni podminky vypdjtitele budou péjcitelem wslovné

a pisemné akceptovany.

Tato smlouva nahrazuje veskeré predesié smiouvy tykajici se chladictho zaFizeni vypljéeného dle této smlouvy o vyplijcce, uzaviené mezi vyplititelem

a plijcitelem, s vyjimkou montaZnich a predévacich protokelii sepsanyich stranami pfi prevzeti tohoto chiadictho zafizeni vyplijtitelem. Tyto montazni

a pFedavaci protokoly zOstavaji v piné platnosti a Gtinnosti i po uzavieni této smlouvy o vyplijéce a stévajf se jeji nedilnou soutasti jako jeji pifloha.

Vyplijcitel a plijitel se dohodli na prodiouzent Infity k uplatnéni jejich prév stanovené v § 2200 ObZanského zakoniku, a to na 12 mésici od vraceni zaf{zen!

pliciteli.

Nedilnou soutésti této smiouvy o vypljéce je jako jeif piiloha montazn a predivaci protokol o vypljeném zafizeni.

" jméno a prjmeni, funkce
(hiilkovym pismem)





